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|. Disposiciones generales

MINISTERIO DE INDUSTRIA
Y ENERGIA

REAL DECRETO 275/1995, de 24 de febrero,
por el que se dicta las disposiciones de apli-
cacion de la Directiva del Consejo de las
Comunidades Europeas 92/42/CEFE, relativa
a los requisitos de rendimiento para las cal
deras nuevas de agua caliente alimentadas
con combustibles liquidos o gaseosos, modi-
ficada por la Directiva 93/68/CEE del Con-
sejo.

El articulo 189 del Tratado de Roma exige que los
Estados miembros pongan en vigor las disposiciones
necesarias para la aplicacion de las Directivas comu-
nitarias, estableciéndose en el articulo 130 R que debe
hacerse una utilizacién prudente y racional de los recur-
sos naturales, siendo la utilizacién racional de la energia
uno de los medios principales para cumplir este objetivo
y reducir la contaminacién del medio ambiente.

Aprobada la Directiva del Consejo de las Comuni-
dades Europeas 92/42/CEE de 21 de mayo, relativa
a fa aproximacion de las legislaciones de los Estados
miembros sobre requisitos de rendimiento para las cal-
deras nuevas de agua caliente alimentadas con com-
bustibles liquidos o gaseosos (publicada en el «Diario
Oficial de las Comunidades Europeas» nimero L 167,
de 22 de junio de 1992) y, aprobada la Directiva del
Consejo de las Comunidades Europeas 93/68/CEE (pu-
blicada en el «Diario Oficial de las Comunidades Euro-
peas» numero L 220, de 30 de agosto de 1993), que
en su articulo 12 modifica la primera, se hace necesario
establecer la correspondiente normativa interna, que
debe comprender también la regulacién y modificacion
de determinadas materias conexas derivadas de dicha
aplicacion. :

La Directiva del Consejo de las Comunidades Euro-
peas 92/42/CEE, modificada por el articulo 12 de la
Directiva 93/68/CEE, constituye una accion en el marco
del programa SAVE, relativo a la promocién de la eficacia
energética en la Comunidad.

La Ley 82/1980, de 30 de diciembre, de Conser-
vacion de la energia, establece las normas y principios
basicos encaminados a potenciar el uso racional de la
energia, habhiéndose concretado en los sucesivos Planes
Energéticos Nacionales los objetivos correspondientes.

Por ultimo, la Ley 21/1992, de 16 de julio, de Indus-
tria, define el marco en el que ha de desenvolverse la
actividad industrial, estableciendo los instrumentos nece-
sarios para su puesta en aplicacién, de conformidad con
las competencias que correspondan a las distintas Admi-
nistraciones publicas. ' ‘

En su virtud, a propuesta del Ministro de Industria
y Energia con aprobacion del Ministerio para las Admi-
nistraciones Publicas, de acuerdo con el Consejo de Esta-
do y previa deliberacion del Consejo de Ministros en
su reunion del dia 24 de febrero de 1995,

DISPONGO:

Articulo 1. Ambito de aplicacion.

1. El presente Real Decreto estabiece los requisitos
de rendimiento aplicables a las calderas nuevas de agua
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caliente alimentadas con combustibles liquidos o gaseo-
s0s, de una potencia nominal igual o superior a 4 kW
e igual o inferior a 400 kW, denominadas en lo sucesivo
wcalderas». _ :

2. Se excluyen del presente Real Decreto, las cal-
deras, aparatos y equipos indicados en el anexo l. -

3. La observancia de los preceptos de este Real
Decreto no exime de la obligacién de cumplir cualquiera
otra norma que sea de aplicacién.

Articulo 2. Definiciones y requisitos exigibles.

1. Los términos técnicos utilizados en el presente
Real Decreto se entenderan, en su caso, de acuerdo
con las definiciones establecidas en el anexo H del mis-
mo.

2. Los diferentes tipos de calderas deberan cumplir
los rendimientos Gtiles expresados en el anexo Ill.

En el caso de calderas de doble funcién, calefacciéon
de locales y suministro de agua caliente sanitaria, los
requisitos de rendimiento a que se refiere el anexo |l
sdlo se aplicaran a la funcidn de calefaccion.

Articulo 3. Publicidad de normas de aplicacibn

El Ministerio de Industria y Energia publicard en el
«Boletin Oficial del Estado» la relacion de normas espa-
fiolas UNE relativas a los requisitos establecidos por el
presente Real Decreto que incorporan las correspondien-
tes normas europeas armonizadas y cuyas referencias
hayan sido publicadas en el «Diario Oficial de las Comu-
nidades Europeas».

Articulo 4. Requisitos para la comercializacién y entra-
da en servicio.

1. No se prohibira, restringird u obstaculizara la
comercializacién y entrada en servicio de los.aparatos
y calderas que se atengan a lo dispuesto en el presente
Real Decreto y vayan provistos del marcado «CE» esta-
blecido en el articulo 6, siempre que otras disposiciones
no establezcan lo contrario. Debera haberse evaluado
tambien la conformitad de las calderas siguiendo los .
procedimientos establecidos en los articulos 6 y 7.

2. Desde la entrada en vigor del presente Real
Decreto y sin perjuicio de lo establecido en la disposicién
transitoria primera, sélo podran comercializarse o entrar
en servicio las calderas gque cumplan los rendimientos
mencionados en el anexo Il y las condiciones de entrada
en servicio que determinen la normativa autonémica vy,
en su caso, las ordenanzas municipales, en funcién de
las condiciones climaticas locales y de las caracteristicas
energéticas y de utilizacién de los edificios.

3. Cuando se trate de calderas sujetas a otros requi-
sitos exigibles en la Comunidad Europea, el marcado
«CE» presupondra que cumple también dichas exigen-
cias. No obstante, cuando la normativa en vigor autorice
al fabricante a elegir, durante un periodo transitorio,. sl
sistema que aplicard, el marcado «CE» sefialara Unica-
mente la conformidad con las normas aplicadas; debien-
do en tal caso incluirse en los documernitos, folletos o
instrucciones relativos a las calderas las referencias a
las directivas correspondientes, tal y como se publicaron
en el «Diario Oficial de las Comunidades Europeas».

Articulo b.  Sistema especifico de marcas.

1. Se establece con arreglo a los procedimientos
fijados en el articulo 6, un sistema especifico de marcas .



BOE nim. 73 Lunes 27

marze 1995 : . 9415

con objeto de identificar claramente las prestaciones
energeticas de las calderas. Dicho sistema se aplicara

a las calderas que presenten rendimientos superiores

a icljlsl. requisitos de los estdndares enunciados en el ane-
xo Il

_ 2. Si el rendimiento a potencia nominal y el ren-
dimiento con carga parcial son iguales o superiores a
los valores correspondientes para las calderas estandar,
la caldera llevara una estrella «*», tal como figura en
el apartado 2 del anexo IV. :

3. Si el rendimiento a potencia nominal y el ren-
dimiento con carga parcial son iguales o superiores
en mas de tres puntos a los valores correspondientes
para las calderas estandar, la caldera llevara dos estre-
llas «*» «*». . -

4. Por cada tres puntos adicionales que superen el
rendimiento a potencia nominal y con carga parcial podra
afadirse una estrella «*» suplementaria, tal como se indi-
caen el anexo V.

5. No se autorizard marca-alguna que ofrezca riesgo
de confusién con las mencionadas en el apartado 1.

Articulo 6. Conformidad con los requisitos de rendi-
miento.

1. Se consideraran conformes a los requisitos fun- -

damentales de rendimiento establecidos en el anexo Il
las calderas que se ajusten a las normas europeas armo-
nizadas cuyos nimeros de referencia se hayan publicado
en el «Diario Oficial de las Comunidades Europeas» y
para las cuales los Estados miembros hayan publicado
los nidmeros de referencia de las normas nacionales que
incorporen las mencionadas normas armonizadas. Estas
calderas deberan estar provistas del marcado «CE» con-
templado en el apartado 1 del anexo IV e ir acompafnadas
de la declaracion CE de conformidad.

2. Los medios de certificacion de la conformidad
de las calderas fabricadas ern serie seran:

a) El examen del rendimiento de una caldera tipo
con arreglo al modulo B, tal como se describe en- sl
anexo VI, y

b} La declaracién de conformidad con el tipo apro-
bado con arreglo a uno de los médulos C, D o E que
se describen en el anexo VII.

Para las calderas de combustibles gaseosos, los pro-
- cedimientos de evaluacion de la conformidad de los ren-
dimientos seran los utilizados para evaluar la conformi-
dad con los requisitos en materia de seguridad esta-
blecidos en el Real Decreto 1428/1992, de 27 de
noviembre. '

3. Antes de su comercializacion, los aparatos comer-
cializados por separado deberan estar provistos del mar-
cado «CE» e ir acompafnados de la declaracién CE de
conformidad, que definira los pardametros que permitan
obtener después de su montaje los indices de rendi-
miento util fijados en el anexo Il

4. El marcado «CE» de gonformidad con los requi-
sitos del presente Real Decreto y con las demés dis-
posiciones relativas ® la atribucidn del marcado «CEw,
asi como las inscripciones contempladas en el ane-
X0 1V, se colocaran en las calderas y aparatos de manera
visible, facilmente legible e indeleble.

Queda prehibido colocar en dichos productos cual-
gquier marcado gque pueda inducir a error a terceros en
relacién con el significado o el logotipo del marcado
«CE». Podra colocarse cualquier otro marcado en las cal-
deras y aparatos, a condicién de que no reduzca la legi-
bilidad ni la visibilidad del marcado «CE». :

5. Cuando el érgano competente de la Comunidad
Auténoma compruebe que se ha colocado indebidamen-
te el marcado «CE», recaera en el fabricante o su repre-
sentante establecido en la Union Europea la obligacion

de restablecer la conformidad del producto en lo que
se refiere a las disposiciones sobre el marcado «CE»
y de poner fin a tal infraccién en las condiciones esta-
blecidas por la legislacion vigente. En caso de que per-
sistiera la no conformidad. el érganoc competente de la
Comunidad Auténoma tomara las medidas necesarias
para restringir o prohibir la comercializacion del producto
considerado o retirarlo del mercado, de acuerdo con los
procedimientos establecidos en la legislacion vigente.
La Administracion General del Estado, a través del Minis-
terio de Industria y Energia, lo comunicara a la Comision
Europea vy a los demas Estados miembros, exponiendo
de forma mativada las razones de su decisidn.

Articulo 7.  Organisrnos de control.

1. El Ministerio de Industria y Energia notificara a
la Comisién Europea y a los demas Estados miembros
los erganismos autorizados para efectuar los procedi-
mientos indicados en el articulo 6, asi como las tareas
especificas pdra las que dichos organismos hayan sido
autorizados y los niameros de identificacién que la Comi-
sidn les haya asignado previamente.

2. Los organismos citados en el punto anterior debe-
ran estar autorizados como organismos de control con.
arreglo a la Ley 21/1992, de 18 de julio, de Industria,
y sus disposiciones complementarias; el Real Decreto
1778/1994, de 5 de agosto, y cumplir ademés con los
criterios minimos contenidos en el anexo Vil del pre-
sente Real Decreto.

3. Se considerard que los organismos de control
que satisfagan los criterips establecidos en las normas
armonizadas correspondientes cumplen los criterios
establecidos en dicho anexo.

4. Las Comunidades Auténomas remitiran copia de
las autorizaciones de organismos de control al Ministerio
de Industria y Energia, a efectos de su difusion y eventual
comunicacién a la Comisién Europea y al resto de las
Comunidades Auténomas. '

5. Los organismos de control autorizados seran ins-
peccionados de forma periddica, a efectos de comprobar
gue cumplen fielmente su cometido en relacién con la
aplicacion del presente Real Decreto. .

6. Cuando, a través de un informe negative de una
entidad de acreditacién, o por otros medios se com-
pruebe que un organismo de control autorizado ya no
satisface los criterios minimos indicados en el anexo ViIl, -
se le retirard la autorizacion. El Ministerio de Industria
y Energia informara de ello inmediatamente a los demas
Estados miembros y a la Comisidn de la CE quedando
retirada la notificactén expresada .en el apartado 1 de
este articulo. .

7. El Ministerio de Industria y Energia publicara,
mediante resolucion del centro directive competente en
materia de certificacién, a titulo informativo, la lista de
los organismos de control notificados por los Estados
miembros de la CE.

8. Cuando un organismo de control autorizado deci-
da: denegar o retirar el certificado de examen CE de
tipo; o denegar o retirar la aprobacion del sistema de
calidad del fabricante; el interesado podra manifestar
su disconformidad ante el mismo, procediéndose de
acuerdo con lo establecido en el articulo 16.2 de la Ley
21/1992, de 16 de julio, de Industria.

9. El érgano competente de la Comunidad Auto-
noma que haya intervenido en el procedimiento anterior
comunicara al Ministerio de Industria y Energia toda reso-
lucion que conforme ta decisidn del organismo de control
autorizado.
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Articulo 8. Informacidn de los resultados obtenidos.

Las Comunidades Autdnomas remitiran anualmente
informe sobre los resultados obtenidos y los progresos
técnicos realizados durante los tres primeros anos de
aplicacion del presente Real Decreto al Ministeric de
Industria y Energia, el cual transmitira a la Comisién Euro-
pea toda la informacién necesaria para permitirle pre-
sentar al Consejo las propuestas de maodificaciones,
capaces de garantizar en cualquier caso la eficacia ener-

gética y la libre circulacién de las calderas en la Comu- -

nidad.

Disposicién transitoria primera. Comercializacion.

Se autoriza la comercializacién o puesta en servicio
hasta el 31 de diciembre de 1997 de los aparatos y
equipos a gue se refiere el presente Real Decreto con-
formes con la normativa vigente en la fecha de entrada
en vigor del mismo.

Disposicién transitoria segunda.
ma de Cantabria.

En la Comunidad Auténoma de Cantabria, los 6rganos
correspondientes de la Administracion General del Esta-
do ejerceran las funciones previstas en el presente Real
Decreto hasta que se Heve a cabo el correspondiente
traspaso de servicios.
Disposicién derogatoria unica. Derogacién normativa.
~Quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o
inferior rango se opongan a lo establecido en el presente
Real Decreto, en todo aquello que lo contradigan.

Disposicion final primera. Habilitacién normativa.

Se faculta al Ministro deIndustria y Energia para dictar
las disposiciones necesarias para el desarrollo y cum-
plimiento del presente Real Decreto, informando inme-
diatamente de ello a la Comision Europea.

Disposicion final sequnda. Refevo normativo.

A partir del 1 de enero de 1998, las prescripciones
de este Real Decreto sustituiran, en lo que se refiere
anicamente a los aparatos contemplados en el articu-
loc 1 de este Real Decreto a la Instruccién IT. IC. 04
de la Orden ministerial de 16 de julio de 1981 que aprue-
ba las instrucciones técnicas complementarias del Regla-
mento de instalaciones de calefaccién, climatizacion y
agua caliente sanitaria.

Disposicion final tercera. Entrada en vigor.

El presente Real Decreto entrara en vigor a los seis
meses de su publicacion en el «Boletin Oficial del Esta-
don, sin perjuicio de lo establecido en la disposicion final
segunda.

Dado en Madrid a 24 de febrero de 1995,
JlUAN CARLOS R.

El Ministro de Industria y Energia,
JUAN MANUEL EGWHAGARAY UCELAY

ANEXOI1I
Sistemas excluidos

a) "Las calderas de agua caliente alimentadas con
diferentes combustibles entre los cuales haya combus-
tibles sdlidos. : ) .

b} Los equipos de preparacion instantanea de agua
caliente sanitaria.

Comunidad Auténo-.

c) Las calderas disefiadas para ser alimentadas con
combustibles de propiedades sensiblemente distintas a
las caracteristicas de los combustibles liquidos y gaseo-
50s que se comercializan normatmente (gases residuales
industriales, biogas, etc.). :

d} Las cocinas y los aparatos disefiados para calen-

tar principalmente el local en el que estan instalados

y que suministran igualmente, pero con caracter acce-
sorio, agua caliente para calefaccion central y uso sani-

© tario.

8) Los aparatos de una potencia 4til inferior a 6 kW
disefiados Gnicamente para la alimentacién de un sis-
tema de acumulacion de agua caliente sanitaria de cir-
culacién por gravedad.

f) Las calderas producidas por unidades.

ANEXO Il
Defim;ciones

a) Caldera: el conjunto formado por el cuerpo de
caldera y el quemador, destinado a transmitir al agua
el calor liberado por la combustién.

b) Aparato:

1.° El cuerpo de caldera destinado a ir equipado
coh un guemador. -

2.° El quemador destinado a equipar un cuerpo de
caldera.

c) Potencia nominal Gtil (expresada en kW): la poten-
cia calorifica méxima que, segtn determine y garantice
el constructor, puede suministrarse en funcionamiento
continuo, ajustandose a los rendimientos utiles decla-
rados por el constructor.

d) Rendimiento Gtil (expresado en porcentaje). la
relacién entre el flujo caldrico transmitido al agua de
la caldera y el producto del poder calorifico inferior a
presién constante del combustible por el consumo expre-
sado en cantidad de combustible por unidad de tiempo.

e) Carga parcial (expresada en porcentaje); la rela-
cion entre la potencia Util de una caldera que funcione
de forma intermitente o a una potencia inferior a la poten-
cia atil nominal, y esta misma potencia Util nominal.

f) Temperatura media del agua en la caldera: la
media de las temperaturas del agua a la entrada y a
la salida de la caldera. : _

g) Caldera estandar: la caldera cuya temperatura
rdr]edia de funcionamiento puede limitarse a partir de su

isefio.

h} «Back boiler»: una caldera disefiada para alimen-
tar una red de calefaccion central y para ser instalada
en el hogar de una chimenea («fire place recess») como
elemento de un conjunto de caldera de fondo («back
boiler») - hogar de gas.

i) Caldera de baja temperatura: una caldera que
puei) Caldera de baja temperatura: una caldera que
puede funcionar continuamente con una temperatura
de agua de alimentacién de 35 a 40 °C y que en deter-
minadas circunstancias puede producir condensacion,
se incluyen las calderas de condensacién que utilizan
combustibles liquidos. o '

j) Caldera de gas de condensacion: una caldera dise-
fnada para poder condensar de forma permanente una
parte importante de los vapores de agua contenidos en
los gases de combustidn.

k) Caldera para instalar en un espacio habitado: una
caldera de una potencia nominal Gtil inferior a 37 kW,
disefiada para calentar, mediante el calor producido por
su envoltura, el espacio habitado en el que est4 instalada,
provista de un recipiente de expansién abierto y gue
asegura la alimentacién de agua caliente con una circu-
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lacion natural por_gra\)edad_; esta caldera lleva en su
envoltura la mencion explicita de que debe instalarse
en un espacic habitado.

ANEXO Il
Requisitos de rendimiento

Los diferentes tipos de calderas deberan cumplir los
siguientes rendimientos Utiles:

1.° A potencia nominal, es decir, funcionando a la
potencia nominal Pn, expresada en kW, y para una tem-

peratura media del agua en la caldera de 70 °C'y

2.° Con carga parcial, es decir, funcionando con una
carga parcial del 30 por 100, y para una temperatura
media del agua en la caldera variable seglin el tipo de

caldera. ,

Los rendimientos Gtiles que deberan cumplirse figu-
ran en el cuadro siguiente:

Rendimientos a potencia pominal Rendimientos con carga parcial
lmervalog
Tipo de caldera de potancia Temperatura Expresion Temperatura Expresion del requisita
KW media del agua del rendimiento media del agua de randimiento
en la caldera {en °C) {en porcentaje) en la caldera (en °C) {en porcentaje)
Calderas estandar. 42400 70 284+2logPn 250 280+3logPn
Calderas de baja tempe-| 4a400 70 2875+15logPn 40 28756+ 15logPn
ratura *.
Calderas de gas de con-| 4a400 70 291+ 1logPn 30 287+ 1logPn
densacidn. :

-

.

Temperatura del agua de alimentacién de la caldera.

ANEXO IV

Marcado «CE» de conformidad y marcados especificos
adicionales

1. Marcado «CE» de conformidad:

a) El marcado «CE» de conformidad estard compues-
to de las iniciales «CE» disefiadas de 1a siguiente manera:

S —

=

b} En caso de reducirse o aumentarse el tamafio
del marcado «CE», deberan conservarse las proporciones
de este logotipo. .

c) Los diferentes elementos del marcado «CE» debe-
ran tener una dimensién vertical apreciablements igual,
que no sera inferior a b milimetros.

2. Marcados especificos: '

a} Las dos ultimas cifras del afio de colocacion del
marcado «CEn.

b) La marca de prestacion energética atribuida en
virtud del articulo 5 del presente Real Decreto corres-
ponde al simbolo que figura a continuacion:

ANEXO V
Atribucién de marcas de prestacion energética

Requisitos de rendimiento que deben cumplirse simul-
taneamente a potencia nominal y con carga parcial
de 0,3 Pn.

Incluidas las calderas de condensacién que utilizan combustibles liguidos.

Marca

Requisitos de rendimiento a

potencia nominal Pn y una tem

peratura media del agus en la
caldera de 70 °C

Requisitos de rendimiento con

carga parcial de 0.3 Pn y a una

temperatuta madia del agua en
1a caldera de = 50 °C’

Porcantaje

Porcentaje

" 284+ 2logPn 280+ 3logPn

v 287+ 21logPn 283+ 3 log Pn

e 290+ 2logPn ° 286+ 3logPn

e 293+ 2 logPn 289+ 3logPn
ANEXO VI

Modulo B: examen CE de tipo

1. Este médulo describe la parte del procedimiento
mediante la cual un organismo de control-notificado com-
prueba y ce‘rtlfica que un ejemplar representativo de la
produccion ‘considerada cumple los requisitos del pre-
sente Real Decreto que le son aplicables.

2. El fabricante, o su mandatario establecido en la
Union Europea, presentara la solicitud de examen CE
de tipo ante el organismo de control notificado que él
mismo elija.

La solicitud incluira;

a) El nombre y direccidn dsl fabricante, vy si la soli-
citud. la presenta un mandatario autorizado, también el
nombre y direccion de este dltimo.

b) Una declaracién escrita en la que se especifique

" que la misma solicitud no se ha presentado a ningln

otro organismo de control notificado.
c¢) La documentaciéon técnica descrita en el aparta-
do 3. '

El solicitante pondra a disposicién del organismo de
control un ejemplar del producto representativo de la
produccion considerada, en lo sucesivo denominado «ti-

. pon. El organismo de control podra pedir otros ejem-

plares si asi lo exige el programa de ensayos.
3. Ladocumentacion técnica debera permitir 1a eva-
luacién de la conformidad del producto con los requisitos
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del presente Real Decreto. Siempre que sea necesario
para dicha evaluacion, debera cubrir el disefo, [a fabri-
cacion y el funcionamiento del producto y contener, en
la medida en que resulte necesario para la evaluacién:

a) Una descripcion general del tipo.

b} Planos de disefio y de fabricacién y esquemas
de los componentes, subconjuntos, circuitos, etc.

¢} Lasdescripciones y explicaciones necesarias para
la comprensién de éstos y del funcionamiento del pro-
ducto. :

*d} Una lista de las normas armonizadas relativas
a los requisitos del presente Real Decreto, tanto si se
han aplicado total como parcialmente, y una descripcion
de las soluciones adoptadas para cumplir las exigencias
esenciales, cuando no se hayan aplicado dichas normas
armonizadas.

e) Los resultados de los célculos de disefio reali-
zados y de los examenes efectuados.
f) Los informes sobre los ensayos.

4. El organismo de control:

1.° Examinard la documentacién técnica, compro-
bard que el tipo ha sido fabricado de acuerdo con la
documentacion técnica y establecer los elementos que
han sido disefiados de acuerdo con las disposiciones
aplicables de las normas armonizadas relativas a los
requisitos del presente Real Decreto y los elementos
cuyo disefio no se apoya en las disposiciones apropiadas
de dichas normas.

2.° Realizara o hara realizar los controles apropiados
y los ensayos necesarios para comprobar si las solu-
ciones adoptadas por el fabricante cumplen los requisitos
esenciales del presente Real Decreto, cuando las normas
armonizadas relativas a los requisitos del mismo no se
hayan aplicado. )

3.° Realizara o haréa realizar los controles apropiados
y los ensayos necesarios para comprobar si las normas
correspondientes se han aplicado eficazmente, cuando
el fabricante haya elegido utilizar éstas.

4.° Se pondra de acuerdo con el solicitante sohre
el lugar donde se efectuarén los controles y ensayos.

5. Si el tipo cumple las disposiciones del presente
Real Decreto, el organismo de control expedira al soli-
citante un certificado de examen CE de tipo. El certificado
incluirad el nomhre y la direccién del fabricante, las con-
clusiones del control y los datos necesarios para iden-
tificar el tipo aprobado.

Se adjuntara al certificado una lista de las partes sig-

nificativas de la documentacion técnica y el organismo
de control conservara una copia.

Si el organismo de control se niega a expedir el cer-
tificado de tipo al fabricante o a su mandataric esta-
biecido en la Unién Europea, el interesado podra mani-
festar su disconformidad ante dicho organismo vy se pro-
cedera segun lo establecido en el articulo 16.2 de la
Ley 21/1992, de 16 de julio, de industria.

6. El solicitante informara al organismo de control
que tenga en su poder la documentacién técnica relativa
al certificado CE de tipo de cualquier modificacion del
producto aprobado que deba recibir una nueva apro-
bacidn, si dichas modificaciones afectan a la conformi-
dad con las exigencias esenciales o las condiciones pre-
vistas de utilizacién del producto. Esta nueva aprobacion
se expedira de forma de complemento al certificado ori-
ginal de examen CE de tipo. _

7. Cada organismo de control comunicarda a los
otros organismos de control la informacién pertinente
sobre los certificados de examen CE de tipo y sus com-
plementos, expedidos o retirados. :

8. Los demas organismos de control pueden recibir
copias de los certificados de examen CE de tipo o de

sus complementos. Los anexos de los certificados que-
daran a disposicion de los demas organismos notifica-
dos. '

9. El fabricante o su mandatario establecido en la
Unidn Europea deberd conservar una copia de los cer-
tificados de examen CE de tipo y de sus complementos
junto con la documentaciéon técnica durante un plazo
de por lo menos diez afios a partir de la ultima fecha
de fabricacidn del producto. 7

Si ni el fabricante o su mandatario estan establecidos
en la Unién Europea, la obligacién de conservar dispo-
nible la documentacion técnica correspondera a la per-
sona responsable de la comercializacién del producto
en el mercado comunitario.

ANEXO VI

Modulo C: conformidad con el tipo

1. Este modulo describe la parte del procedimiento
mediante el cual el fabricante o su mandatario estabie-
cido en ia Unién Europea asegura y declara que los apa-
ratos en cuestion son conforme con el tipo descrito en
el certificado de examen CE de tipo y cumplen los requi-
sitos del presente Real Decreto que les son aplicables.

El fabricante o su representante establecido en la
Union Europea colocara el marcado «CE» en cada apa-
rato y extendera una declaracion escrita de conformidad.

2. FEl fabricante tomara todas las medidas necesa-
rias para que el proceso de fabricacién asegure la con-
formidad de los productos fabricados con el tipo descrito
en el certificado de examen CE de fipo, asi como con
los requisitos de rendimiento de este Real Decreto.

3. El fabricante o su mandatario deberd conservar
una copia de la declaracién de conformidad durante el
plazo de por lo menos diez afos a partir de la Gltima
fecha de fabricacion del producto. .

Cuando ni el fabricante ni su mandatario estén esta-
blecidos en la Unién Europea, esta obligacion de con-
servar disponible la documentacion técnica correspon-
derd a la persona responsable de la comercializacién
del producto en el mercado comunitario.

4. Un organismo de control notificado de elaccién
del fabricante realizaré o hard realizar controles del pro-
ducto a intervalos aleatorios. Se sometera a control una
muestra adecuada de productos acabados, tomada «in
situr por el organismo de control, y para comprobar que
la produccién se ajusta a los requisitos de fas dispo-
siciones correspondientes, se efectuaran ensayos ade-
cuados, definidos en la/s norma/s armonizada/s apli-
cable/s relativas a los requisitos del presente Real Decre-
to 0 ensayos equivalentes. En caso de que uno o varios
de los aparatos sometidos a control no sean conformes,
el organismo de control notificado tomara las medidas

.adecuadas.

Méddulo D: garantia de calidad dela produccién

1. Este moédulo describe el procedimiento mediante
el cual el fabricante que curple las obligaciones del
apartado 2, asegura y declara que los aparatos en cues-
tidn son conformes con el tipo descrito en el certificado
de examen CE de tipo y cumplen los requisitos del pre-
sente Real Decreto.

El fabricante o su representante establecido en la
Unién Europea colocara el marcado «CE» en cada apa-
rato y extendera una declaracién escrita de conformidad.
El marcado debera ir seguido del nimero de identifi-
cacién del organismo de control encargado del control
mencionado en el apartado 4. :

2. Elfabricante debera aplicar un sistema aprobado
de calidad de la produccion, efectuar una inspeccién
y ensayos de los aparatos acabados contemplados en



BOE nim, 73

Lunes 27 marzo 19956

9419

el apartado 3 y estard sujeto a la vigilancia contemplada
en el apartado 4.

3. Sistema de calidad.

1.° El fabricante presentara, para los aparatos de
que se trate, una solicitud de evaluacion de su sistema
de calidad ante un organismo de control, que él mismo
elegira.

Esta solicitud incluira:

a} Toda lainformacién pertinente segun la categoria
de producto contemplada.

b) La documentacién relativa al sistema de calidad.

¢} La documentacion técnica del tipo aprobado y
una copia del certificado de examen CE de tipo.

2.° El sistema de calidad deberd asegurar la con-
formidad de los aparatos con el tipo descrito en el cer-
tificado de examen CE de tipo y con los requisitos de
este Real Decreto que les son aplicables. ,

Todos los elementos, exigencias y disposiciones
adoptados por el fabricante deberan figurar en una docu-
mentacion llevada de manera sistematica y ordenada
en forma de medidas, procedimientos e instrucciones
escritas. La documentacién relativa al sistema de calidad
debera permitir una interpretacion uniforme de los pro-
gramas, planos, manuales y expedientes de calidad.

En especial, incluird una descripctén adecuada de:

a) Los objetivos de calidad, el organigrama y las
responsabilidades y poderes del personal de gestiéon en
lo que se refiere a la calidad de los aparatos.

b) Los procesos de fabricacién, control de calidad
y técnicas de aseguramiento de calidad y las actividades
sistematicas que se llevaran a cabo.

c) Los examenesy ensayos que se realizaran antes,
durante y después de la fabricacidn, y la frecuencia con
que se llevaran a cabo.

d) Los expedientes de calidad tales como los infor-
mes de inspeccion y los datos de ensayos y de cali-
bracion, los informes sobre ta cualificacién del personal
afectado, etc.

e) Los medios para vigilar la obtencién de la calidad
requerida de los aparatos y el funcionamiento eficaz del
sistema de calidad.

3.° Hl organismo de control evaluara el sistema de
calidad para determinar si cumple los requisitos a que
se refiere el apartado 2. Cuando éste se ajuste a la
norma armonizada correspondiente dard por supuesta
la conformidad con dichos requisitos. El equipo de audi-
tores tendra, por lo menos, un miembro que posea expe-
riencia en la evaluacion de la tecnologia del producto
en cuestion. El procedimiento de evaluacién incluird una
visita de inspeccion a las instalaciones del fabricante.

A continuacion, notificard su decision al fabricante.
La notificacién incluird las conclusiones del control y
la decisién de evaluacion motivada.

4.2 Elfabricante se comprometera a cumplir las obli-
gaciones que se deriven del sistema de calidad tal como
se haya aprobado y a mantenerlo de forma que siga
resultando adecuado y eficaz.

El fabricante, o su mandatario, mantendra informado
al organismo de control que haya aprobado el sistema
de calidad de cualquier adaptacion que ‘se prevea en
el mismo.

El organismo de control evaluara las modificaciones
propuestas y decidira si el sistema de calidad modificado
sigue cumpliendo los requisitos contenidos en el apar-
tado 2.° o si es precisa una nueva evaluacion.

El organismo de control notificara su decision al fabri-
cante. Esta notificacian incluird las conclusiones del con-
trol y la decision de evaluacién motivada.

4. Vigilancia bajo la responsabilidad del organismo
de controt. ,

1.° El objetivo de la vigilancia consiste en asegurar
que el fabricante cumple debidamente las obligaciones
que le impone el sistema de calidad aprobado.

2.° El fabricante permitira el acceso del organismo
de control a los lugares de fabricacién, inspeccion, ensa-
yo vy almacenamiento para que éste pueda hacer las
inspecciones necesarias, y le proporcionara toda la infor-
macién necesaria, en especial:

a) La documentacion sobre el sistema de calidad.

b) Los expedientes de calidad, como por ejemplo,
tos informes de inspeccién y los datos sobra ensayos
y sobre calibracion, los informes sobre la cualificacién
del personal afectado, etc.

3.° El organismo.de control efectuara periédicamen-
te auditorias a fin de asegurarse gue el fabricante man-
tiene y aplica el sistema de calidad vy facilitara un informe
de la auditoria al fabricante.

4.° Ademas, el organismo de control podrd efectuar
visitas de inspeccion de improviso al fabricante. En el
transcurso de dichas visitas, el organismo de control
podra realizar o hacer realizar ensayos con objeto de
comprobar, si se considera necesario, el buen funcio-
namiento del sistema de calidad. Presentara al fabricante
un informe de la inspeccién vy, si se hubiese realizado
un ensayo, un informe del ensayo.

5. Durante al menos diez afios a partir de la Ultima
fecha de fabricacion del producto, el fabricante tendra
a disposicion de las autoridades nacionales:

a) La docUr?‘ientacién a que se refiere el parrafo b)
del apartado 3.1.°

b) Las adaptaciones a que se refiere el parrafo
segundo del apartado 3.4.° :

¢} Las decisiones e informes del organismo notifi-
cado a que se refieren el Gltimo parrafo del apartado
3.4.°y los apartados 4.3°y 4.4.°

6. Cada organismo de control debera comunicar a
los demas organismos de control la informacién per-
tinente relativa a las aprobaciones de los sistemas de
calidad expedidos y retirados.

Modulo E: garantia de calidad del producto

1. Este madulo describe el procedimiento mediante
el cual el fabricante que cumple las obligaciones del
apartado 2, asegura y declara que las calderas®y aparatos
son conformes con el tipo descrito en el certificado de
examen CE de tipo.

El fabricante o su representante establecido en la
Unién Europea colocara el marcado «CE» en cada caldera

y en cada aparato y extendera una declaracién escrita’

de conformidad. El marcado debera ir seguido del nime-
ro de identificacion del organismo de control notificado,
encargado del control mencicnado en el apartado 4.

2. El fabricante empleara un sistema aprobado de
calidad para la inspeccidn final del aparato y de su sis-

- tema de proteccidn y los ensayos, segtin lo especificado

en el apartado 3, y estara sujeto a fa vigilancia men-
cionada en el apartado 4.
3. Sistema de calidad.

1.2 El fabricante presentara, para los aparatos y sis-
temas de proteccion, una solicitud de evaluacién de un
sistema de calidad ante un organismo de control noti-
ficado, que el mismo elegira. .

Esta solicitud incluira:

a}) Toda lainformacién pertinente segin la categoria
de los aparatos 0 sistemas de proteccién contemplados.



9420 ) Lunes 27 marzo 1995

BOE nim. 73

b) La documentacion relativa al sistema de calidad.
¢) La documentacion técnica del tipo aprobado y
una copia del certificado de examen CE de tipo.

2.° De acuerdo con el sistema de calidad, se exa-
minara cada caldera o aparato y se realizaran los ensayos
adecuados segun la norma o normas armonizadas rela-
tivas a los requisitos del presente Real Decreto, o bien
ensayos equivalentes, con el fin de garantizar su con-
formidad con los correspondientes requisitos del mismo.
Todos los elementos, requisitos y disposiciones adop-
tados por el fabricante deberan figurar en una docu-
mentacion llevada de manera sistematica y ordenada
en forma de medidas, procedimientos e instrucciones
escritas. Dicha documentacién del sistema de calidad
permitira una interpretacién uniforme de los programas
de calidad, planos, manuales y expedientes de calidad.

En especial, incluird una desctipcion adecuada de:

a) Los objetivos de calidad, el organigrama y las
responsabilidades del personal de gestion y sus poderes
en lo que respecta a la calidad de los productos.

b) Los controles y ensayos que se realizaran des-
pués de la fabricacion. '

* ¢) Los medios para verificar el funcionamiento eficaz
del sistema de calidad.

d) Los expedientes de calidad, tales como los infor-
mes de inspeccion y los datos de ensayos, los datas
de calibracidn, los informes sobre la cualificacién del
personal afectado, etc.

3.° El organismo de control evaluara el sistema de
calidad para determinar si cumple los requisitos espe-
cificados en el apartado 3.2.° y dara por supuesto el
cumplimiento de dichos requisitos cudhdo se trate de
sistermas.de calidad gue apliquen la correspondiente nor-
ma armonizada. 7

El equipo de auditores tendra por lo menos un miem-
bro que posea experiencia en la evaluacién de la tec-
nologia del producto en cuestién. El procedimiento de
evaluacion incluird una visita de inspeccién a las ins-
talaciones del fabricante. '

A continuacion, notificard su decision al fabricante.
La notificacion incluird las conclusiones del control y
la decisién de evaluacién motivada.

4.° Elfabricante se comprometera a cumplir las obli-
gaciones que se deriven del sistema de calidad tal como
esté aprobado y a mantenerio de forma que siga resul-
tando adecuado y eficaz.

El fabricante o su mandatario deber4 informar al orga-
nismo de gontrol que ha aprobado el sistema de calidad
de todo proyecto de adaptacion del sistema de calidad.

El organismo de contro! debera evaluar las modifi-
caciones propuestas y decidir si el sistema de calidad
modificado seguira respondiendo a los requisitos con-
templados en el apartado 3.2.° o si es necesaria una
nueva evaluacion, ‘

Debera notificar su decision al fabricante. La noti-
ficacién incluira las conclusiones del control y la decisién
de evaluacion motivada.

4. - Vigilancia bajo la responsabilidad del organismo
de control. :

1.° El objeto de la vigilancia consiste en verificar
que el fabricante cumple debidamente las obligaciones
que le impone el sistema de calidad aprobado.

2.° El fabricante permitira la entrada del organismo
de control en las fabricas, almacenes e instalaciones de
inspeccion y ensayos, para que éste pueda hacer las
inspecciones necesarias, y le proporcionara toda la infor-
macién necesaria, en especial:

a) La documentacion sobre el sistema de calidad.
b) La documentacién técnica. .

c) Los expedientes de calidad, como por ejempilo,
los informes de inspeccién y los datos sobre ensayos
y sobre calibracidn, los informes sobre la cualificacidon
del personal afectado, etc.

. 3.° Elorganismo de control efectuara perigdicamen-
te auditorias a fin de asegurarse de que el fabricante
mantiene y aplica el sistema de calidad. Y facilitard un
informe de la auditoria al fabricante.

4° Por otra parte, el organismo de control podra
efectuar visitas de inspeccién de improviso al fabricante.
En el transcurso de dichas visitas, el organismo de control
notificado podra efectuar o hacer efectuar ensayos con
objeto de comprobar, si se considera necesario, el buen
funcionamiento del sistema de calidad; presentara al
fabricante un informe de la inspeccién. Y si se hubiese
realizado un ensayo, el informe del mismo.

5. Durante un periodo minimo de diez afios a partir
de la Gitima fecha de fabricacion de la caldera o del
aparato, el fabricante debera tener a disposicién de las
autoridades nacionales:

a) La documentacién mencionada en el parrafo c)
del apartado 3.1.°

b) Las adaptaciones citadas en el segundo péarrafo
del apartado 3.4.°

c) Las decisiones e informes de! organismo notifi-
cado a que se hace referencia en el ultimo parrafo del
apartado 3.4.% en los apartados 4.3.°y 4.4.°

6. Cada organismo de control deberd comunicar a
los demas organismos de control la informacion per-
tinente relativa a las aprobaciones de los sistemas de
calidad expedidos y retirados.

ANEXO Vill

Criterios minimos para la notificacién
de los organismos de control

1. El organismo de control, su director y el personal
encargado de ejecutar las operaciones de comprobacion
no podran ser disefiadores, constructores, proveedores
ni instaladores de los aparatos que controlen, ni man-
datarios de alguna de dichas personas. Tampoco podran
intervenir, ni directamente ni’como mandatarios, en el
disefio, construccion, comercializaciéon o mantenimiento
de dichas calderas y aparatos. Ello no obsta para que
se pueda proceder a un intercambio de informacién téc-

- nica entre el constructor y el organismo.

2. El organismo de control y el personal encargados
del control deberan ejecutar las operaciones de com-
probacién con la mayor integridad profesional y com-
petencia técnica y estar libres de cualquier presién e
incitacion, en particular de caracter financiero, que pueda
influir en su apreciacion o en los resuitados de su control,
sobre todo de aquellas ejercidas por personas ¢ grupos
de personas interesados por los resultados de las com-
probaciones.

3. El organismo de control debera disponer del petr-
sonal y poseer los medios necesarios para cumplir ade-
cuadamente los trabajos técnicos y administrativos vin-
culados a la ejecucion de las comprobaciones y deber4,
asimismo, tener acceso al material necesario para las
comprobaciones excepcionales.

4. El personal encargado de los controles debera

poseer;

a) Una buena formacion técnica y profesional.

b) Un conocimiento satisfactorio de las prescripcio-
nes relativas a los controles que efectle y préctica sufi-
ciente en la realizacion de dichos controles.
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¢} La aptitud necesaria para redactar los certifica-
dos, actas e informes que constituyen la materializacion
de los controles efectuados.

5. Debera garantizarse la independencia del perso-
nal encargado de los controles. La retribucién que reciba
cada agente no debera depender del ndmero de con-
troles gue realice ni de su resultado.

6. El organismo de control debera suscribir un segu-
ro de responsabilidad civil a menos que el Estado, sobre
la base del Derecho espaiiol, cubra dicha responsabilidad
o efectie directamente los controles.

7. El personal del organismo de control estaré obli-
gado por el secreto profesional (excepto en lo referente
a las autoridades administrativas competentes de donde
ejerza sus actividades) en el marco del presente Real
Decreto o de cualquier disposicién del Derecho espafiol
adoptada en virtud de la misma.

7537  REAL DECRETQ 276/1995, de 24 de febrero,

por el que se modifica el Real Decreto
1428/1992, de aplicacion de la Directiva
80/396/CEE, sobre aparatos de gas.

Por Real Decreto 1428/1992, de 27 de noviembre,
se determinaron las disposiciones de aplicacion de la
Directiva del Consejo 90/396/CEE, de 29 de junio, rela-
tiva a la aproximacion de las legislaciones de los Estados
miembros sobre aparatos de gas.

Como consecuencia de la adopcién de la Decisién
del Consejo 93/465/CEE de 22 de julio {Diario Oficial
de fas Comunidades Europeas nuimero L 220/23,
de 30 de agosto de 1993) relativa alos médulos corres-
pondientes a las diversas fases de los procedimientos
de evaluacion de la conformidad, y a las disposiciones
referentes al sistema de colocacién y utilizacion del mar-
cado «CE» de conformidad, que van a utilizarse en las
directivas de armonizacién técnica, la Directiva del Con-
sejo 93/68/CEE de 22 de julio (D.O.CEE. nimero L
220/1, de 30 de agosto de 1993) modificé, a su vez,
varias Directivas, entre ellas la Directiva 90/396/CEE.

El cumplimiento de las obligaciones derivadas de la
citada Directiva 93/68/CEE exige la modificacién del
Real Decreto 1428/1992. _

En su virtud, a propuesta del Ministro de Industria
y Energia, de acuerdo con el Consejo de Estado, previa
deliberacion del Consejo de Ministros, en su reunién de
24 de febtero de 1995,

DISPONGO:
Articulo Gnico.

Se modifica el Real Decreto 1428/1992, de 27 de
noviembre, por el que se dictan las disposiciones de
aplicacion de la Directiva del Consejo 90/396/CEE, rela-
tiva a la aproximacion de las legislaciones de los Estados
miembros sobre aparatos de gas, en los términos gue
se detallan a continuacion: ’

1. Se sustituye en todo el texto la expresion «marca
“CE™» por la de «marcado "CE"».

2. Se sustituye el apartado 2 del articulo 2 por el
texto siguiente: : . :

«2. No se podra prohibir, limitar ni obstaculizar
la comercializacién ni la puesta en servicio de los
aparatos conformes con el conjunto de las dispo-
siciones del presente Real Decreto, incluidos los
procedimientos de evaluacion de la conformidad
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establecidos en el capitulo ll, cuando estén
provistos del marcado “CE” establecido en el
articulo 9.»

3. Se sustituye el apartado 5 del articulo 7 por el
texto siguiente:

«b. Cuando los aparatos sean objeto de otras
disposiciones en aplicacion de directivas que con-
templen otros aspectos y establezcan la colocacion
del marcado “CE", éste indicarad que se supone que
los aparatos cumplen asimismo las prescripciones
de tales disposiciones,

No obstante, en caso de que una o varias de
esas disposiciones autoricen al fabricante a elegir,
durante un periodo transitorio, el sistema que apli-
cara, el marcado "CE” sefalara unicamente la con-
formidad con las prescripciones de las disposicio-
nes aplicadas por el fabricante. En tal caso, las refe-
rencias de las correspondientes directivas, tal y
como se publicaron en el Diario Oficial de las Comu-
nidades Europeas, deberan incluirse en los docu-
mentos, folletos o instrucciones exigidos por esas
directivas y adjuntos a los aparatos.»

4. Elarticulo 8 pasa a tener la siguiente redaccidn:
«Articulo 8.

1. Los organismos espafoles que intervienan
en los procedimientos de certificacion de- la con-
formidad mencionados en el articulo anterior (que
la Directiva denomina “organismos notificados”
para el conjunto de los Estados miembros de la
Comunidad Europea) deberdn ser los organismos
de control a los que se refiere el capitulo | del Titu-
lollldelaley 21/1992, de 16 de julio, de Industria,
que serdn autorizados por el érgano competente
de la Comunidad Autdnoma donde los organismos
inicien su actividad o radiquen sus instalaciones,
aplicando los procedimientos establecidos en ia
citada Ley, debiendo reunir los criterios minimos
contenidos en el anexo V al presente Real Decreto,
asi como los demas requisitos establecidos en la
citada Ley y normativa de desarrollo que les sea
aplicable.

Se presumira que cumplen con los criterios del
anexo V los organismos de control que satisfagan
los criterios de evaluacion establecidos en las nor-
mas armonizadas pertinentes.

Las Comunidades Auténomas que concedan las
autorizaciones a los organismos de cantrol remi-
tirdn copia de las mismas al Ministerio de Industria
y Energia, indicando los.procedimientos v las tareas
especificas para las que hayan sido designados,
a efectos de su difusién y eventyal comunicacién
a las restantes Administraciones competentes, asi
como a la Comisidn Europea v a los Estados miem-
bros, una vez que la comision les haya asignado
los correspondientes nimeros de identificacion.

2. Los organismos de control seran inspeccio-
nados de forma periddica, a efectos de comprobar
que cumplen fielmente su cometido en relacion con
la aplicacion del presente Real Decreto.

Cuando, a través de un.informe negativo de una
entidad de acreditacion, o por otros medios, se com-
pruebe que un organismo de control ya no satisface
los criterios minimos indicados en el apartado 1,
la Comunidad Auténoma le retirara la autorizacion,
lo cual comunicara a la Administracion General del
Estado, con el fin de que ésta, a su vez, pueda
informar de ello inmediatamente a los demas Esta-
dos miembros y a la Comision Eutppea.



